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PERSONAJES, actores.

Dosa Pascdala Cabezas.

Dona Maria Rtnz.
MasaRodrigo.

Dofia Carolina Mela.

Don José Garcia.

Don Pedro RUIZ de Arana.

Don Rémolo Cuello.
Don José Montenegro.

Don Antonio Escanero.

Don Domingo Torres.
Don Santiago Delgado.

Don Casto li.lana.

Don Eduardo S.antos.
ANTONIO, “chico.... Don Antonio Sanchez.

OTRO NINO

Don Manuel Sanchez.

La accion pasa en una casa pobre de vecindad del barrio
de Lavapiés, en la época actual.

Eslaobraes propiedad de D. ALONSO GULLON,? nad‘ie
podré sin su permiso, reimprimirla ni representarla en Espafia
y sus posesiones de Ultramar, ni en los paises conloe cuales
haya celebrados ¢ so celebren en adelanto tratados internacio-
nales do propiedad literaria.

Los comisionados representantes de la'Galeria Linco-Draraa-
lica. Ululada EI Teatro, de dicho sefior GULLON, son los exclu-
sivamente encargados de conceder 6 negar el permis ¢ de le-
presonlaeion y del cobro do los derechos d*rOpi®dadi

Quedo becUo el depésito que BwtarWJoy«
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ACTO UNICO.

Interior del patio de una casa del harrio de Lavapiés. con
corredores 6 halcones capaces de sostener & los vecinos.
En las barandillas de aquellos se varan sabanas y colchas
colgadas. A la derecha, eo'primer término, un cuarto con
un par de sillas viejas, una mesa de pino y un cofre, con
puerta al escenario, A la izquierda, la mesilla'de un zapa-
tero. con las herramientas y domas chismes propios del
oScio; alrededor de la mesa, zapatos, bolinas, etc., espar-
cidos por el suelo. Da vez en cuando salen y entran veci-
nos con céantaros, espuertas A earbon. etc.: tigurando el
movimiento propio de una casa de vecindad.

ESCENA PRIMERA.

J OSE, con la escoba, figurando que.acaba de barre r el patio.
y & poco CARMELA.

José. Pues sefior, ya esta el taller
mas limpio que una pateija.
iY qué taller! Aiiornaii¢™
como en dias de Minerva,
los magDllicos tapices
por todas partes asientan,

a la vez que sus primores
de sus duefios la opulencia.
iEs mucho lujo! jMentira
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CARM,

José.

Carm.

José.

Carm.
José.

IOSE.
Carm.

Pilar.

(iAm

Pu.ar.
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parece que im hombre pueda
por quioce duros al afio
gozar de tanta grandeza. (Se sienta.)
Buenos dias nos dé Dics.
Buenos dias, tia Carmela.
(Da pez & los cabos.)
i,Qué tai, ha dormido bien?
Algo la tos me molesta;
¢y usted?
Para un remendén
sin hijos, mujer ni suegra,
de los cuales Dios me libre,
no duermo muy mal, abuela.
Tampoco habra quien le lloro,
sefior .losé, cuando muera.
Ya se acordaran de mi
los que me fian y prestan,
& quienes pienso nombrar
herederos... de mis deudas.
¢COmo sigue el sefior ciego?
Sin vista.
Noticia fresca.
\oy & ver...
(Se dirig'e may despacio, apoyada en su palo, al
cuarto do Pilar.)
Dice mi madre
que me eche aqui una puntera.
(Le da un zapato.)
Bien; dila ti que te envie
con doce cuartos por ella.
Doce calés por tres puntos!
jQué estafifial
(Amenaziindole.) iAnda, gatera! (Vase ol chica,
(Llama.) jDofia Pilar!
(Saliendo al cuarto.) Adelante.
(Entra.) Celebro ver & usted buena.
oY el papd?
Deiicadillo.
iVélganos Dios, que asi prueba
a sus hechuras! Y luégo,
como no tiene asistencia
y carece de recursos...
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Pitar.

Carm.

Pilar.
€arm.

Pirtar.
Carm.

José.
Carm.

Jose.

Carm.

José.

Carm.

José.

Caum.

José.

iAy hija, si usted quisiera...
€On esa cara tan mona...
los dientecitos de perlas,
qué pronto tendria usted
dinero i porrillo.
(Gon disgusto.)  jAbuelal
Don Judas el prestamista..
gne tanto amor la profesa...
La prohibo continuar.
Pero nifia, ¢qué le cuesta
ser amable y admitir...
Saiga usted de mi presencia.
Bueno, bien; mas ya vera
cuales son las consecuencias. (Saie.)
iDios mio! Dadme valor,
no me abandones. (Se entra.)
(Sale & u escena) (La necia!
iQuién estuviera en su piel!)
¢No va usted hoy U la iglesia?
Hoy tengo que remendar
unas eosilliis.
iQué breva,
qué breva ha cogido usted
con los fieles... y las fielas!
Céllese por Dios. ¢Creera
gue en una semana apenas
he sacado treinta reales?
JY el pan, y las menudencias
que le valen los encargos
de muchachas y doncella.s,
y amas de cura, eh?
Alguna cosilla dejan.
No gano otro tanto yo
con el cerote y las leznas,
sujeto aqui todo el afio...
ja dos pelos! tia Carmela.
Como ha de ser! (Se va 4 su cuarto.)
Treinta reales!
Para estas camanduleras
es el mundo.
(Andrés, albafiil, nasa por la escena.)

¢Ala obra, Andrés?
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Jose.
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Si, voy a dar uoa vuelta!
Con Dios. (Se va.)
Adics.
(Aparece en el corredor con Juana y dice:)
iSefior Pepel
¢Qué se ofrece?
¢Esta ahi mi perra?
Por aqui... (Mirando i todos lados ).
Llamela usted.
(Se levanta y la liusca.)
iCanela, toma, canela!
No responde. (Se sienta y cose.)
(Auana.) ¢Lo estas viendo?
&Y qQué (Con desgarro.)
Por abrir 'a puerta...
Ten un ayo que !a cuidé.
Anda adentro, bachillera.
La verdad, miste qué Dios!
Que no me repliques y entra. (Se entran.)’
¢Hace falta el tirapié?
(Jornalero, con un pafiuelo por la cara.)
Maestro, si no es molestia,
¢Quiere echarle & Andrés un grito?
Con muciio gusto. (Llama.) ¢Pereda?
Yo estoy mal de las anginas.
También yo tuve paperas
cuando éramos milicianos...
que en paz descansen,
ijSordera!
Pues si sefior, fui furri”,
Repita, & ver si contesta.
(Grita.) ¢Andresito?
No le atiende.
Dificil es que me atienda.
¢Por qué?
Porque no esté en casa.
¢Ahora sale listed con esas?
Si no esta, ¢por qué le llama?
Por servirle 4 usted.
Tio... pécoral (vased
iHaga usted favor & estos
que tienen dolor de muelas!
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(La tia Carmela aparece en el corredor, sacudiorulo
las sdbanas encima del zapatero.)-
Jose. (L evantandose.) ¢No valc avisar, Vocioa?
Carm Mis sabanas, aunque viejas,
estan como el oro.
Josa. (;Y €s0S
puntos que las fostouean?
Carm  Son zurcidos. (Con naturalidad.)

Jose. ~ Ue las pulgas.
Carm.  No hay ninguna.
Jose. Con montera.

UPI CHICO  (Lioi-ando.) ¢Por quo lloras td, mamon?
Chico.  No quiero ir & la escuela.
Jose.  ;Como se entiende? (Haciéndole miedo.)

Chico. (Corriendo.) iAy, av, ay!
Jose.  |E! Chico qué paso lleval (Riéndose.)
ESCENA ir.

JOSE, IL'CIA, con una cestita.

Lucia.  Felices, sefior José.
José. Buenos ilias, sandunguera.
¢Yava el cestiJlo? \Veamos.
Lucia.  Nada. (Con sentimiento.)
José. (Registrandola.)
Cuatro bizcichos... manteca...
chocolate... y una rosca.
Eres, Lucia, la perla
del barrio de Lavapiés,
Lucia.  jQué Dios! por una miseria...
lo mismo liace usted, maestro.
José.  Alcanzan poco mis fuerzas.
Lucia.  Ya le sobra voluntad.
José.  Esosi, que se me llena
de dolor y angustia el alma,
cuando veo esa pareja,
ciego el uno, la otra nifia,
sin mas amparo en la tierra
que td y tu hermano.
Lucia. Y usted.
José. iUna muchacha tan buena!
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Pitar.
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Pilar.
Lucia.
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iUn angel!
(Se dirige al ruarlo (le Pilar arreglando la ces-
Utta.) .
iDicen que el mundo
esta bien asi!
jRetretal
¢Hay algo NUeVO? (Desde el corredor.)
ue ha muerto...
¢Quién?
El rey Pepe Botellas.
(jRemendon al fin!) (se entra.)
(LUma) jPilar!
Vamos & echar la mistela. (vasc.)

ESCENA 111
LUCIA, PILAR.

(Abre la puerta y entra Lucia.)
jOh, mi querida Lucia!
Ante todo, ¢cémo sigue
Su papa?

Poco consigue;
mas débil de cada dia
y sin ganas de comer.
iDios, Dios?

¢Y Ramon?

hermano,
esta ya bien de su grano;
luégo podrd ir al taller.

(ai dejar la cesta sobre la mesa ve la receta.
¢ QUé es esto?

(Aiiigida.) i"\h, si es verdad;
la receta de Morales.
Pero.».

(Con dolor.) Cuesta doce reales...
iDoce! jQué barbaridad!
o

iBien se pone las botas
el boticario coscon.
No es poco rico el filon
de los polvos y las gotas!
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En fin, vaya si es oficio...

veremos de reunir... (Sacando cuartos.)
No, yo no puedo admitir

ese nuevo sacrificio.

Hartos hicieron a fé

y por lo mismo no quiero...

iAy, que no querrd, salero!
Cualquiera que la oiga a usté

se pensara que la damos...

& saber qué pensaria-

Sin ustedes, qué seria

de nosotros?

Vamos, vamos,'

Pilar, usted exagera

Todociianto diga... es poco.
(Contando.) (A que no llegan tampoco?)
Usté es...

Una costurera,
hermana de un ebanista,
huérfanos de padre y madre,
sin perrito que les ladro,
para un favor siempre lista.
Eso es lo que soy Pilar.

Con un alma que atesora...
Eh, quién no hace bien, sefiora,
no sabe lo que es gozar.
¢Puede haber nada en la vida
mas grato, mas bello, que
un «Dios se lo pague & usté.»
de una boca agradecida!
Si yo tuviera, sefior...
Si yo ricachona fuese,
¢como es posible que hubiese
ningun pobre a mi alredor?
Por desgracia, mi deseo
es mayor que mi bolsillo;
contemos el dinerillo.
Lucia... (Disuadiéndola.)

Malo lo veo.
¢No he de poder convencerla?
Nueve reales; faltan tres.
Usted?...
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Pilar. (Cou dolor.) Nada.
Lucia.  (Compasiva.) Cierto. (Pues
es necesario traerla,
aunque empefiase la saya.)
oY el papa?
Pilar. Quieto en su silla.
Ayl
Lucia. Sefiora, jancha Castilla!
partiremos lo que haya
y san salud, que es muy sano. (Sc entra.)

ESCENA, IV,

SEBASTIAN, JUANA, con una cesta, JOSE.

Sbb. iCanela! (Llamandola.)

Juana. iDale!

Se». iCanela!

José. (Saliendo.) ¢No parecc la chuquela?

(Se sienta & coser.)
Juana. Se habré ido cou su hermano.

Se». Cdémo se llegue & perder...

Juana. Depan no lo encontrariamos.

José. iCarillo va!

Seb. Ya verfamos.

Juana. X qué tendrcmo.'f que ver?

Seb. Mucho.

Juana. ¢Aque no?

Jose. jJuana, Juana!

Juana.  jUn pobre ser cazador!

Seb. Porgue quiero.

Juana, iAy, qué sefior
con tanta tierra... en la Habana!

Seb. No me apures la paciencia.

Juana.  Gran duque...-que usted la goce.

Seb. Que esté él puchero a las doce.

Juana. Estara... si esta, vuecencia. (saic.)

Seb. iSi yo no mirase!...

José. jAltivos
humillos gasta!

Seb. De sobra.

José. |ZapE'
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Ramon.
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Jose.
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oy en busfca de obra.
Vaya... (Se va.)

Adids. .
(Fueta.) jCangrejos vivos!
Son el diablo estas morenas.
ESCENA V.

JOSE» CARMEEAY en la escena.

¢Qué me decia usted antes?-
Que pulgas tengo bastantes
Yy N0 necesito agenas.
jJestis! jEstos zapateros
tienen un aquel!
$Si, eli?
Alguna que otra se ve.
iSi fueran todas carneros
otro gallo le cantéra,
tia culpas!
jAve xiVhrial
¢EN
\Voy & ver si me {la
un cuarto de sal la Clara.
Si, llaga usted los abastos
por mayor, & lo marqués.
Y que quiera, buena es... (vase.)
jUn cuarto de sal... canastos!

ESCENA VL.
JOSE, RAMON, con un dedo vendado.

iSefior José!

jRamoncito!
JY ese dedo?

Mucho gana!
iBravo!

(iradas. ¢Y mi hermana?
Con Pilar en su cuarlito..
jPobre Pilar!
iY tan bella!
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Ramon.
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R amon.
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Ramon.
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Ramon.
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Ramon.

Jose.

R amon.

Jose.
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Bella sin comparacion;
€s0 es Cierto.
Oye, Ramén:
te debes casar con ella.
iYol Es chistosa la salida.
En dénde esta el chiste, & ver?
¢Con qué la he de mantener?
jQué pregunta! Con comida.
Cuesta cara esa sefiora.
¢La amas t0?
iSefior José!...
Con franqueza.
Bien, ¢y qué?
Se lo has dicho ya?
Basta ahora...
Echa & un lado los tapujos
vy marchate al bulto.
No;
no estoy en situacion yo
para meterme en dibujos.
Ni que fuera yo algun loco.
Sdlo los locos se casan...
y los tontos.
Asi pasan
ciertas cosas...
cal
Tampoco
se ha casado usted?
Yo, chico...
SOy un caso excepcional.
En tiempos quise & una tal
Quica... que me largd un mico...
jHola!
Hasta alli. ;Y por quién? jQeli»?
Por un sastre jorobado,
que la da cada estofado
de fresno... que la arde el pelo.
¢Tan mala es?
Qué se yo.
jPobre mujer!
jLefia, lefia!
Y que pague esa cigiiefia
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el mica que me largé.
Aln volvera...

La espalda.
iPoco escamado quedé!

ESCENA VII.
JOSE, RAMON, PILAR, LUISA.

jAmigos inios!
(Jos"> la sacude el vestido.)

¢ Qué es?

Que
llevaba un fraile en la falda. (Sonrisa general.)
Ya sé que va usted mejor.
Muchas gracias. ¢Y el papa?
Como siempre.

No, hoy esta
mas alegre y decidor.
¢Y usted, trabaja? i
AratUlos.
A los chicos y mozuelas
les suelo echar medias suelas;
poca cosa, remendillos.
Apropésito, vecina.
Cuando ese par se le acabe,
que estoy dispuesto, ya sabe,
& hacerle otro.
(Es divinal)
jOh! Cémo recompensar,
mis piadosos acreedores,
tan repetidos favores?
¢COmMo? Admitiendo otro par.
Perdonen, si en la emocion
que la gratitud provoca,
no puede expresar mi boca
lo que siente el corazén.
Pero ella, aqui, sus mercedes
esculpio con buril santo,
de ella brota, envuelto en llanto
un... Dios se lo pague a ustedes.
(iNo ser rico!)
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Pilar.
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Ramon.

Lucia.

José.
Lucia.

Lucia.
José.

Lucia.
José.
Lucia.
José.
Lucia.

José.
Lucia.

Jése.

Lucia.
José.

Lucia.
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No lie querido...
Gracias, gracias.
Pilarita...
Dispénseme, (vase.)
) iPobrecita!
(ARramon.) Coosuélala.
(Me decido.)

(Vése con Pilar.)

ESCENA Vili.

lucia y JOSE.

¢Qué extrafio es que cometa
el que es pobre Un desafuero?
Le trincan., y al Saladero.

Deme usted una peseta; ' ‘o
necesito doce reales(
y me faltan...
¢Cuéntos?
Tres.
(Saca una calceta fiel cajon y la vacia sobre 1
mesa.)

Volveremos del revés
la caja de los caudales.
¢ jUna media! (Riéndose.)

Ese es mi banco;
iTodo es moneda de cobre!
Cuenta.

(Comando.) (jQué bueno es el pobre!)
Sobran diez.
(Toméndolos.) Para el estanco.
Vamos hacia la botica.

Ya se la daré.

iC4, no!

La peseta la doy yo

de muy buena gana, chica.’
Pero...

Que no admito peros;

la caridad es mi ley.
Sefior José, .es"usté el rey

de todos los zapateros.
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iRey... con diez cuartos! '(MrardoidV.)

(Cuneandose.) jCandela!" '

Mes, hice una buend accion,

que vale por un millén.

Y por trescientos, (ai salir entra Carmela.
Abuela,’

eche usted un vistacillo

mientras yo voy ¢, un recado, (Saien.)

Vayase usted (Iftscuidado.

(Refristra le mesa por encima.)

¢Si tendra algun pedacillo...

esta poquita badana...

vamonos arriba, si;

ya cuidaré desde alli'

el puchero y la ventana!' {Sdle)

ESCENA'IX.

PILAR y RAMON,- en pl cuarié.

Perddneme, si ofuscado

he podido disgustarla.

Noes eso, Ramon, no es eso.
En mi situacion precaria,

yo no puedo consentir

que mas sacrificios haga

de los que lleva ya hechos.
¢Sacrificio es el amarla

y ofrecerla apasionado

mi corazdn?

¢Y su hermana?
Viviremos todos juntos.
iA su costa!

Cosa clara.
¢Cree usted que bastarian
los jornales que usted gana
para mantenernos todos,
hoy que la vida es tan cara?
Trabajando dia y noclie...
Su buen deseo le engafia,
y mal que le pese al mio...
& fuer tie leal y honrada,
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Hamin.

Pilar.

Ramon.
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Ramén.
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1U mON.
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Ramon.
Pilar.
Ramon.
Pitar.
Ramon.
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Ramon.
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P\RM,

Q me c?, posible admitir ofi;
un amof;..h- -

[jii'Qupusted recliazft ' .»«f/ m-'
por ser tal vez p”bre. j ohr/ -»up

. Wiliy>iP*«lv mY
por ser ricO|.Jp,ayentaja
fin hidalguia jippbjeza®, ~,i’it mlo-
No me juzgpp,ifjtereSada. <rsnmoM
iPor ser uste(J,pobrc!cY
Si yo fuese mlllonaria,,.,,,, 9
enténeos verJp,_usled,i;j,|t.
sin que duda Ié quedara,.jii,poq (%
4 qué punto... ni; aon*'ifii;/
Siga,.siga, iir!l-'ho b»
iTengo un piappr.espiipbarjlalii-uiq b
Ramon...
Pyr|que.j|0)ia; oro,
aunque no encuentro palabras
para expresar Ip,gi®, 8 gnto;*, A
tales, Pilar, 1&’ignorancia’
de este infeliz,artesanos .'liiionbluii'l  VOKIil
q.ue por primer~ivgikpgjai, ol-d .-q gji
Ramén, sftamp3,aiRIgfi5,<H .0so vj ot® [ Wl
Tal carifio nQ.i»e, a’Ma. jm ii3
Desgraciadainenbiv. iboiYtdi'joq on ov
darlenop u e d o . fMu: otgj
{Con frialdad,: <GjraQiaS. {ge, fa,j.
¢Se marcha ustod?({<;0* alJrosAiin?KARtiL Y7 )i,/
Jii;SI-)>.iio y
¢Ore?niicl(™ ini
Gon el alma deMi:p2idff.;(Sc va.)
¢Ramoén? (Con yiftt>anvoo(afd .. unioiiviVv

(.Volviendo.) ¢(Molia llamadpi-.... ); . YJIP
fjioD  Yo... »o(iicaH
Hablo usled, ¢qu« prty) L a)M

(De.apues O uihjrewi.MrugfAd iiflili K 7ol
Péaselo usted biog.: (wCooifi»idmsti« fimi>/

¢ .;iDIQf:p)ioz) orm voii
(Se iitieda 5umi<i4;éii pn?fRONA ib»**R<iida’ | AMR
(Desde la venlijj*bno ;| ‘itifil) noild 15 .fl/.n"
Ramnneito, iii” dtil altiiii,;-'iri. niv
estas peor? .rijv, R (I



K amon.

JUA

Pilar.

Juan.
Pilar.

Juan.

Pilar.
Juan.

Pitar.
JI'AN.

Pilar.
Juan.

Pilar.
JI'AN.

Pilar.
Juan.
Pilar.
Jijan.

Pitar.
Juan.

- m J—

. '0jO})
Como Vas bdD'e*«sIPli/?Pf/'i"iniAj'  «ahM
jav, que se sale el pucliero! (Entra.)
TZ
~ ESCENA X. )
MOl M»| [ alKl «fffdev d it!
PLAR JUAX CIGEPY enfem.

e eomoifiiJll-" m
¢@Qquién halwlshR»laiieita’-  eiina)
Coa Rattiottairislfi @jV; anl
(Entra, saca una alnohed, Dliarftsflkrodiia silla,ittry/
y aogdiicliWohdWo ftjllova 4 ella.) uwd

jPobre Hi«oni («ailtandoc)
Mucho siento SUURBH[IVG, (T> ) Vi Kyfr*
con él, mas i3RtHISH|iiotai”s.i.ivijn, M-
Dices bien-lijétiig™VYyia;! i oi« 1

/.1aal

recuerda & tu buena maiiret:>ii iAirit

iMadre'am*)(lagrr(i;) AN
jPobae.iMlisirf nmid /

La pobuezadftignKt™i N, 3

iQué lidirorJ-ji fl'jfiido » Qi io. ." siiM'{

e 7 -loji/p ¢(3o«HreiKlp;?, liy,ii ], -lol

por-qué no d.o|iSi-waar/-i joi  e-aid’

mientrasflias la «liarte,limpiar,;) (;n)  '/nd
que nos abcgma ne caiplle?; j,; ., ~Jr ;. g4

Pero papa, ¢y su familia? e 1
Mi liermano, que HAT & yoreCls
esta toda»ediAciggié;, . UU«g2.nnt
no ha querldo.-ppBdoBai”eifii.j-,-,-, >
aun haliéndpjtieiflifa/_i_plftji\_/[]m h\.'l Jasijs
que me casara con UliI?,nrj,,..p J' 8/int
pobre plgjjfliiilk/, aiijoque digna. 7101
iTanto le odia! -omiinag S2Ull
(Desonl,.ndidtBla.f.)'téi"eUSa.;. (Levmhlosir3'lJ
ya me vuel?.e-'laiiatigE, ,8B-fiq mm oii pnl
¢Quiere usted echarse? .oJMu i-

-eiiiB« 83 Si. Jouj

Cojase usted, (bindaieia. h-aft)LMi! rl. -

Gracias, hija,,.. 1 i /i1 saoul
y llévalo.c'on paclencrall Joll
Qué, ¢no la tengo? (Con carifioso reproctii’
(G ternura.) BExCesiVa.
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(iDios mio! Protégelal?
(jAmpéranos, Virgen miai) (Entran.)

ESCENA XT.

CaUMCLA, en la ventana, LUCIA, JOSE, JUDAS & poco-

Lucia.

José.
Carm.
Jése.

Carm.

Joseé.

Judas.

Lucia.

Carm,
.fosE.

Judas.
Lucia,
Judas.
Lucia.
IuDAS.
Lucia.

Lucia.
Judas.
Lucia.
Judas.
Lucia.
Judas.

Lucia.

Judas.
Lucia.

Lc entraremos el jarabe.
(Entra en el cliaM'dé PtiBr.)
(Sentandose.) ¢Vino alguien, tia Cosquillas?
Niunalma® ~
iBaene, buena
esta la zapateria!"
i'Y tan caro el material!
jFortuna gne me lo fian!
(Luefa sale & tiém)» gne entra Judas.)
Adiés, hermosa.
(Con pesar.) (iDoQ Judas!
k buen tiempo!) m
(Asustada ) (iEl prestamista!)
(iPues, si no cobraen retales!...)
(Ap. &Lncta) (jCudnto te quiero, Lucial)
(id.a Judas.) (No principie a hacer el 0s0.)
(ui.) (¢Teenfada que te lo diga?)
Me enllida, y déjeme en paz. (Marchémiose.)
Un momento,
(Parandose.)  Vaya.
(Ensefidndola un cuéderfio.) ¢Olvidas
los doscientos pico reales...
oy & arreglar la comida.
Si ta quisieras...
iDon Judas!
Pues, pagame.
Tengo prisa.
Si do Me pagas, te eml*rgo
hasta el gatito.
Es gatita,
y de angola, como usted.
Ya la verés.
(Tio p<dillal> (vaw.)

(m



Judas.

José.

Judas.
José.
Judas.

José.

JUDAS.
JfisE.
DAS
Jose.
Judas.
José.

Judas.

JsE

Judas.

José.

Judas.

José.

Judas.
Carm.
José.

Judas.

José.

Cakm.

Judas.
José.

D fihiid
ESCENA XII.

JUDAS, JOSE, CARMEL/%\,"'en la ventana.
e

Usted, maestro... (De mal talante.)
Muy bien.
La esposa y las nifias,
buenas, eh?
m Sin novedad.
Mealegro. "’ j
I"ies.'iUwe
jQué crecidas
estan!
Si...
1Y usted, qué grueso!
La cuenta...
jOh, 14 buena vida!
Pero escuche ustéd®
Don Judas,

antes son ias cortesias,"™

C4 no.
Y yo soy raiy cortés, ’
como qué Iii delaquinta '
del quinto de voJdiitarios,
que le mandaba Juan Yifia.
Me debe usted siete duiros”
de atrasos. o
iQuétoriipafifa! n

Mas libehil que Riego.
¢Se acuerda usted, abuelitaV/
(AN estaba usfo? '

m  (jliablador!):
jQué tiempo aquel!
Le decia...
Cuando entrabamos formados
por Madrid toCahdd, «chimba,
chimba, chimbal»
"'m  (jPicotei-ol)
iMaestro! (Enfadado.)’
iY qué vivas! "vival



JCDAS.

Jose.

Jui»AS.

PILLAft.
Judas.
Pilar.

Jose.

Judas.

Pir«AR.

JUD.AS.

Pilar.

Judas.

Pitar.

Judas.
Pitar.
Judas.
Pilar.

JUD.AS.

Pilar.
Judas.
Pilar.
Judas.
Pilar.
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¢Se burla usted?
ir,' ATi™éniii6rii’smo
hablando de la milicia.

Yase lo diran de misas.
(Hat R/ iliQuibkb( | e - .jedi |
¢Dofa fiifer? jiil tramposo!
(Abre.) jAlll giifidi, .
¢Laasusta iCa-Msillfij(f
Asustannej.MI{'E.DtniiTii%ie"™ i» puerta.)
A esconder topan

por si embarga, Jaropilla- (vase.)
aBlihioio

ESCffiNA Xiil. Ilahif

t,.>;MCHOS, SEBASTIAN.

Si”Me, cuanto  {iiverg,
no comprendo 6s".\e”or,
injasl,(p"j"™n,\l amor
qué me inspira.
Caballero...
no sé ya. comQijecNe.
que ése. &inpr, gs.*n_
Vamos, usted'Jiabla é llilb. .
Me obligara a tiespedirle, '
aunque lo™lepta, don,Judas.
¢ Despedirmé! C ol

sl insiste...
Bien; paguéipe. j/

Pagarle.,,,;V ,

__ ¢YaeDtraadas,if>iW\siiy
En mi trista sMjUpcion,
es imposible quéaljora.,.f.,.|..;i Vi.(,
También,yq tengo,’sefiora, ' "
que pagqj’ coniribiifiicm. ,, ,,
? mo miaisgjifirvVa/il.,,}/ n
A cambio de una esp,erapia-vil: i'
¢No vQ'nn.e’tpajmelanciafiza?
Pues déla ustetlqtrg eirn.'
¢A cosi<),demllij)ngrfy.



LDAs

ti que fuese la primera. ;.
Pitar. jOIi, es usted... uda'Bei%f(Marcha.)
Judas. Pooo & pdtoVi)Stfenigndoia.)
Pitar; " - <si-»)wejebné. ! -
Judas.  Recuerde"WIlltiva dama

que me adeudiii’diilix; tinros.

Me los-tlhj d Sin més conjuros

le vemleié.-Nfiastirki'tima.- '

PifVb. ¢V teudfiu wisted A
estando el papa del modo 'm
que se encuentra'!™"

JuDAS mmParat6dbl™ ™"

La guerra® 6 la pi»z.
Pilar. (Mirando al cielo con dciésficvaifiori; )JSquOrI

JUDAS  Escoja usled. m'““’|e

Pilar. Ya lis-iSCOgido. . '

Judas. (Y bieti? i' =’

Pilar. Primero lamllerle.

Judas.  Adelante.

Pilar. "(j,imj>iamsuettel' '
diine, ¢para qué he nacido?) (EatA;)

Judas.  ¢No cederSe'acordafa. ' « L
Y lo siento, que es muy béllai' U’ﬁi'
Mes ya que asi io qoieré ella., o
guerra. .

ESCENA XTIl

Al salir JUDAS, encuentra ya.'en la esretiai iJOSK, SKIKAS- '
TIVA, JUANA, RAMON, y &4 i»COLUCIA, CABMEI.Aiy ANTONUK

B Juana, ¢;edmo va
el cangrejo? iqii .
3 Mal de.veras.
uana. A L
auas,  Celebro que esteis aqui
todos juntos, porque asi
me ahorro las e.scaleras. "ff '
Este lloua)"
jE::: gEnsenandole)el cuaderno.) Tu, RaillOU,
me debes, miralo; ¢vbsl
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Reales, doscientos tres.
Lucia. (Desde el cofMilor.)

¢Doscientos tres? . 'm
Jodas. De velldn.
Lucia.  ;Qué pico tan mono! (Baja y enlra e« -sscenaj)
Judas. Juana... e .o
Juana.  ¢Cuanto, don Judusi
Judas. Setenta.

Juana.  jNosubid, a poco de treintal.
Judas.  MBslos diex de esta semana.
Sei. jAtizal
Judas. Sefior José...
Jose.  Presente, mi capitan,
Judas. Desde el dia de San Juan

nodia pagado.

Josi:. Apunte usté.-
Judas. No quiero apuntar.
José. No apunte.
Judas. Baje usté, abuela.
CuiM Voy.
Ramon.  Yo... ya ve que no trabajo.
Seii. iy yo? .
Lucia. Nadie da un pespunté- «
Caru.  ¢Ouéhay?. | ] -
JuD.is. Suelte seis, pesetas
que me debe.
Carm. iSanto Dios!
iSeis por Unansela!
Judas. ' oY los

intereses, lia calcetas?
JsE  Seprohibe poner moleS

& ninguna ciudadana. . -n.
Judas. Que me pague.
Lucia. Es tma anciana.
Juana. (Ml por uno, don bigotes?' (SardauiBa.)
Judas. Céllese la coliflor!
José.  Reportese usted.

Judas. No quiero,
gue ya me canso...

Lucia. jUsurero!

Judas, Desca'radd: '

L ucia. Estafaiior...
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Ramon. Usted UCS falta. &9 u -
Jose. Si tal.
Juana.  No tiene modos. vt
iLdas. Amgo’),
ustedes seran testigos
de esa palabra. o "
Jose. ¢De cual?
Judas.  jEstafador yo!
Lucia. (jivel .bicho!)
Jose. Yono of eso.
Juana. e’ Nj Yo.
Stb. Ni ninguno.
Judas. ¢CoMo no?

Jose. Gomo que nadie lo ha dicho.

Judas.  Melo ha llamado.

Jose. Esa es grilla,
y se cansa usted en balde.

Judas. *Voy a llamar al alcalde. (sale.)

Jose. Anda, y g\;te den morcilla.

ESCENA XV.
DICHOS y DILAR, entrando <n la escena.

Pitar.  (Quién promueve este alboroto?
Lucia.  DonJudas, ese... tunante,

que por cada real que presta

nos pide cieglo.
José. Cabales.

Mss Do le damos ninguno,, -q

ypata
Juana. ¢Como pagarle?
Carm.  jBueno esta el tiempo!
Juana. . &Y la venta?
Pitar. Ami llegd & amenazarme

con venderme hasta la cama.
Lucia, Yelgatoami. "

José. jPobre zape!
Ramon. ¢ESO ladijo, Pilar? y >
Pitar. Sisefior. .virivvn; m

R amon. El miserable.

Chico. (Entro corriendo.)’ Ya VUel.Vti, Seilor JUSg,



Jose.
PiLAK.

Jose.

PUAR

R amon.
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con el celador. ] '
iéjarle.
Al Jl Ini"fu 'jxiy
Ay ., -
Entrese usié en sii.cuarto, i
que no correrti ladAogie'.y*
Por Dios, Ramon, venga'ilisted.
(Tengo miniva '(Vise.)
{ijSi me attia8el /e
(Kntra tiaa "ita.)

ESCENAIVI.
«ji

JOSE LUCIA, JCAN.\,"OUR»ttA, SEBASTIAM ANTONIO y
JUDAS. un CELADj'RYATAJRfes’i'sejgiaus d~algiinos cu-

Cei..
Todos.
Cei..

Judas.

José.

Cei..
Judas.

Lucia,
Joseé.

Juana.

Judas.

José.

Cei..
Sed,

Nnosos.

Veamos {QUé pésti‘atjivv?”'
;| ""Que..
SllenC|o \/yvanTo" por partes
Hable usted, don Judas.
\Y% Yo,
como todo el mundo sabe,
vivo de pregar dinero,
auuque no presto de balde.
A ddcle*btWHtWTior dilh> s
la semanal™”’  ;>em
-i%eni;Catiape! _
No le parecié tan catd'
cuando lo di veintc reales
para comprdf' «na gorra
de nacional. . ;
(ETteUy..I'iafre
¢Habian de ir eiSl-pelo, '
diga nStell/iiis nacionales? 1
jQué atroCidatU -
m'loYa'mi ; ué if
biesen en pluma... [
Ligr” MioEsa frase
es un insulto maniiStaio™”*
a lamilicia: muy grave.
Que yo no lolet"Sré.”
Ni ningimof”™”
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Andres. -'(liCiertO. |
Lucia. f . .i'iNaditi.' =% «
udas.  Permita usted-r.. *" oo
Cel. No permito.".":
Tose. Muy bibil hecho. -0.- 'm N
Judas. 1 ‘ol Perodoi’/' 1 o'
Lucia. ‘Hhi.0 Olile'.",.

Jose.  jUn deferreor’cletlaipatpia
sin porrah liiiili4" iodio; I't djgiidi'i

JUDAS. "iMp>led del'CarniMi I' (Sofol
Cel. También yo I'Ql'imiiotiai;;™ oif; ~
Seb.  YYo. v
Lucia. Y mi .licrmano!l

Ant. Y mi padre.
Judas.  Pero..,.~fir.r; e

Jose. (=i¢Del quint6?ii-ii.. -
Cel. Del étlito.*
Jose.  Yaconoci yo eb'.sWaire',.

CHI. iEra un batallén maguifico!-'jd(-

" Jose. Recuerdd n-su chmaortanto- m
cuando mpntado-aicaboHu,”  "'g
les mandaba. jNacionrdes! foon vAlide

wpas.  (iCristo!) - di

Jose. : » HAformar en batalla
sobre la primera... marchentd'/j;"

Gel. Eso, (?Si>.(Soiato;)-i

Lucia. (ld,) Si.

Jose. Y la musicai Y
tocaba paso de aMgne... (XarareAdtioie.)
y chicos» imijeres y hombres  /
corrian atropelhiuilose >
unos & otros por. vernos
00Q el i?0xo0.eajSiis.sarabtantesA

jQué tiempo aquel! o
Lucia. . -..iRelicio.so!
Carm.  iMu maniiicol )
Cel. jAdmirable!

sdas,  Pero... sefiniRl)eiador, (Sniiierio retintin.)
¢piensa que fui yo & buscarlo
para ver el eiffiitdikioyRj- ik
6 para hadar qtift me 'pagueo? . ' :'
Juana. Ustéa<yfué.n»cionaLiitin



Jdsi:.

Lucia.
Juana.

Judas.

Josu.

Lucu.
Juana.
Ceu.

Todos.
Cel.

Judas.
Cei-

L ucia.
Juana.
Judas.
José.

Judas.

JoskK

Marq.

Cei..

Margq.

- 28

Ni sufrid siete desarmes
COmo este cora... y espero.
Yo les cosia tirantes.
Yo les dalia mis cangrejos.
Yo ecliaba vivas en grande!
Con noventa mil demonios,
¢quieren ustedes callarse?
¢Se atreve usted 4 mandar
estando el sefior delante?
Déle usted con el de borlas
cuatro palos liberales.
Dice bien.

Tiene razon.
Usted rae falta. .

;A marrarle!
jA él! (En accién de arremeierle.)
jorden!

[Vive Dics!

Cuidado con propasarse.

Que nos condone los deudas

por los sangrientos ultrajes

que hizo & & benemérita...

y se le absuelve. )
iY os gratis!

iVayal

Ve ¢Eslau ustedes locos?

Y tan no.
Pues... & la cércel.
(ai ir & arremeierle, lo que trata de imPedir el
Celador, aparece el Marqués en el fondo, & cuya
presencia se contienen lo# vecinos mirandole ron
i'uriosldod. Ramon sale al oir el alboroto.)

ESCENA XVI.

DICHOS y EL MARQUES.

Sefiores... dispénsenme.
Caballero, que se ofrece?
Lavapiés, numero trece... (Miandr. ina



Jose.

Margqg.
Lucia.
Marq.
1.VCIA.
-Marg.

José.
Juana.
Lucia.
Carm.
Cbu.
Lucia.
Judas.

Lucia.
Judas.

ALAR

R amon,
Lucia.
José.
Pilar.

Los TRES

Pilar.

Este es.
Don’Juan Saotaié?
¢l ciego?
(Afectado.) [El ciego! o
(indicando el cuarto.) Alli eslfl. uG
Gracias. (Se dirige ai cuarto.)
(jCalma, corazon!) (Enua.

escena xvil

DICHOS, ménoB EL MARQUKSI

. .M
¢ Quién sera este sefioron?
Debe ser médico.

ical .
A Ver si 0igo? (nirlgiénidoiC al Pusrw.)
(Deteniéndola.) jlmprudente!
(Algun acreedor barrunto.)
Volvamos & nuestro asunto.
Hombre, piensa que es decente .
nombrar esa porqueria,
habiendo un sefior ahi?
(Sefialando al cuarto de Pilar.)
sto.

¢Qué me importa & mi?...

ESCENA XVni.

DICHOS .vPH-AR, muy go»sa-

jRamoén, maestro, Lucia...

Abrazadme!
> (QUE?
)
iDiosmio!...
Si no puedo hablar! ]
¢Qué pasa?

Ese sefior que esta en casa,
es el marqueés... ai'i
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-liSE. ¢Quién?

Pilar. > .' WtIO

Licia. Comp?

Ramon. SU tio es marqués? , i

PILAR.  DeFlores. .< > ... ini)

fidas. (lesusl) AT.io.nn

Pilar Il m e Hermano
de papa.

Lccia. iDiossoberanel”;-

Ramon. (jAy, demil) .

Jose. Buen fio es.

Lucia.  ¢Serdrico? (Czosa)™™

Pilar. Poderoso...
y me alegro por'nstedes. a1l
de quienes tantas mercedes, s
he recibido, . MeKE

Lahh. (K los dres) jEs pasmoso!  *
Pitar. {COMO van & ser. papados!
J0SK. ¢Quién piensa en pagos,- sefiora? '
Con verla felizahora... m . o-
estamos recompensados.'
Verdad, chicos?" =~ 0'Gdmm
L ucia. - Con'lisura; trmoidml
pormi parte.repagadi.’ (Alrazamioia)
pirtar. (AfUron) Y... usted... ¢no dice najt?
Ramon.  $A0EIADY) Yo... celebro su vdatura.

ESCENA "XXL.

DICHOS, fib JnAdliV.i*< MARQUES.-O

Marq,  Querido hermane! seem mirm.il; b h!
Juan. iJuIIanﬁ fi- ! 'ty

,Al fm te oigo, y te estrecho -

en mi carifioso pecl\Vol'v.- *

[Gracias, Dios mid! ’ ”

Jose. (Gxmo”awi)'Donliian...
Yo ...ya sabe ustedoqUe'SojV**i
cual lo indica im aparejo, "
un zapatero' de viejtf,”» I'\p -»uo»: oi-J
nacional, cesante hoy. 0io



Jrw .

Pitar.
Marq.

Juan.

R amon.

Juan.

Ramon.

Jose.
Maro.

Juan.

-Maro.

Jose.

Juan.
Jose.
Marq.
Jose.

Maro-

Jose.
Margq.
Jose.

- M -

(E5Irpchaiu?fllo. lanianou)l/ . . . i
Mas le estimo,>y...,]a Dips, (jalma.. |
BOme es posible, sequird Miyn
Cuanto me pueda.p xlecij, |**niiifri
amigos mios del tima-Kii.ii io<d oi'i-
lo siente n\( COjrazoD,..,ffpi,>! " b»
como nunca agradecido....i.o<T e n:'
iPapa!
Juan...
Hijo querido,
¢Ramon?
Don Juan...
(Cociéndole la mano)  Ven, Ramon.
\mas & mi hija, ¢no es cierto?
Yo...
DI que si, sin rebozo.
Tiene razén, noble mozo;
que no es ningiin desacierto.
Si por ser pobres, juiciosa
tu carifio no acepto...-
ora que es rica... Soy yo
quien te la da; hazla dichosa.
(Les enlaza las manos.)
Y... usted... (Al zapatero.)
[ Deme un abrazo.
'¢Y0? (Admirado.)
Tanto bueno me dijo
Juan de usted, que se lo exijo.
Todo es poco.
(Qué bromazo!)
¢Rehlsa usted abrazarme?
Le voy & manchar de pez.
Esa mancha es una prez,
con la que yo quiero honrarme.
Adelante. (Abrazale.)
(Estrechandole.) iBraVo!
(Yaya
si el Marqué.” es liberal!)
(Ai Marqués.) Debe usted ser nacional,
se entiende... cuando los haya.
Ahora, & Dios, bella tienda,
brocados; tapicerias...



(A carmela) Abur, dofia picardias...
que os deje hoy no os ofenda.

Mas nunca deiS al olvidé,”

miraos en este espejo,

que por hacer bien, ha aido

casi a marqués ascendido...

un zapatero de viejo,* (Can Bf telon.)
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Prop, gae

titulos. AUTORES*
ZARZUELAS.

Asort y aventara............... 1 E Vidal................... Libro.
De Baicelona al Parnas 1 ldem.......cccoovvveenenne Libro.
La cleguecita.............. i Sres. MoratlllayAndrey LyM
18S CAMPANELAS........veereeereeeeereecieeeerrerians 1 D. £ Vidal.................. Libro.
Dos Milions........cc.covvervennee. 1 Idem........... . Libro.
Ni se empieza ni se acaba... i Sres. Granes y Cereceda. L, yM.
Por la tremenda................ 1 Salvador M. Granés..  Libro.
Unajaula de locos.... 1 D. M. Fdez. Caballero.. Misica
Pol raes qui piula...... 1 £ Vidal....... . Libro.
Un pobre diable..... i Libro.
Lacriada............. w2 Libro.
La grao SastreSa.........ccooeveverreerereverinrenens 2 L. yM,
La manescala..... 2 Libro.
La MaSOVEra......ccveiecireeeeeees 2 L.yM
L0 SONiNi daurat......c.coeeernernienrnnerninns 2 Libro.
Los pajes del ReY....ourrmrenne. 2 L. Mariano de Larra. lero
£1 convidado de piedra.......ccccnnnenne. 3 Sres. Castillo y Manent.. 2/
Blancos A azules............ 3 Ciern,NoguésyCab. L.yy*M.

3 D. M Fdez. Caballero.. Musica
El viaje & la luna.. 3 L. Mariano de Larra. Libro.
La guardiola.......... 3 E. Vidal................... Lilwo.
Juan de Urbina......coocvnninciieiinicnininns 3 Lt Mariano de Larra. Libro.

El siglo que viene.

Nota.—Han dejado de pertenecer & esta Galeria las obras de D. Luis
Blanc, tituladas: EI proicripto, La pena capital, Bernardo el Calesero, El
sorteo, La verdadera Carmariola, Los amigue de los pobres. Loe aventureros
y Romper cadenas.



PUNTOS DE VENTA.

MADRID.

iNnlas librerias de Ic«$res. Viuda é Hijos de Cuesta, calle de
Carretas, nim. 9, y de los Sres. /fijos de F¢, Jacometrezo, nu-
mero 44, y de Duréan, Carrera de San Gerénimo.

PROVINCIAS.

En casa de los corresponsales de esta Galeria.

Pueden también hacerse los pedidos de ejemplares directa-
mente al EDITOR, acompafiando su importe en sellos de fran-
queo 6 libranzas, sin cuyo requisito no seran servidos.



